
Biquge www.wuxiax.com, самое быстрое обновление последней главы "Нужно увидеть Глаз
Бога"!

Изначально, по предположению Фан Шэня, человек, создавший ворота и охраняющий ворота
горы, должен быть мастером тайны. В противном случае, не будет ли это слишком дорого?

Поэтому этих людей, которых организовал Чжан Кунь, Фан Шэнь готов отпустить. В конце
концов, они находятся в этом густом тумане, впитывая ауру каждый день. Хотя они не смогли
добиться прогресса, они оставались в тумане целый год. Чтобы прожить еще несколько лет.

Тех, кто не охранял ворота, скорее всего, не нашли. Они оставались в плотном тумане, и
некоторые недуги тела излечивались. Например, если есть человек с темными легкими из-за
большого пристрастия к курению, то в это время его легкие были чистыми, как у
новорожденного ребенка.

Просто они относительно молодые, поэтому я их не нашел.

И Ли Пин, этот маленький сумасшедший, Фан Шен тоже готов отступить.

Но теперь Фан Шен внезапно передумал.

Он подошел к Ли Пину, прижавшись к нему спиной: "Это я".

Ли Пин подошел к Фан Шену на три метра, прежде чем удивленно воскликнуть: "Господин
Фан, вы вернулись?".

В это время, услышав крик Ли Пина, подошли еще несколько человек, которые спали и играли
с мобильными телефонами.

В конце концов, Фан Шен - их большой босс, и они также считаются пассивными работниками
в рабочее время.

"Несколько из вас могут спуститься с горы сейчас, скажите Чжан Куню, найдите другое
место". легкомысленно сказал Фан Шен.

На лицах этих людей появился экстаз.

Они уже давно были раздражены на этой горе.

Особенно когда они услышали, что у братьев под горой каждый день есть вино и мясо, в их
глазах появилась зависть.

Они даже думали, что их сюда сослали.

Сегодня Фан Шен не стал их наказывать, а позволил им спуститься с горы.

"Спасибо, господин Фан, спасибо, господин Фан". Лица нескольких человек были счастливы.

По их мнению, они наконец-то выбрались из моря страданий.

Но если они знали это, то с этого момента они не имели ничего общего с большой удачей, и
они не знали, что чувствовали.



Фан Шен снова посмотрел на Ли Пина: "Ты также можешь последовать за ними вниз с горы".

Однако Ли Пин покачал головой, как погремушкой: "Господин Фан, мне здесь нравится,
особенно нравится, не могли бы вы меня прогнать?".

Фан Шен удовлетворенно кивнул: "Хорошо, тогда ты останешься здесь, но с тех пор ты один,
сможешь ли ты стоять один?"

Хотя Ли Пин был немного смущен, он всегда чувствовал, что не может спуститься с горы,
иначе будет жалеть об этом всю жизнь.

Поэтому он твердо кивнул головой: "Без проблем, господин Фан".

"Хорошо, оставайся".

На лице Ли Пина появилась счастливая улыбка: "Спасибо, господин Фан".

Но он был счастлив, а остальные несколько глупых людей смотрели на него как на идиота.

Они действительно не понимали, почему этот Ли Пин, мир цветов снаружи он не посещает, он
должен охранять эту гору, возможно ли, что ты хочешь стать монахом?

Однако, чтобы не бояться сожаления Фан Шена, эти люди, попрощавшись с Фан Шеном, тут же
бросились вниз с горы.

"Вы останетесь здесь". легкомысленно сказал Фан Шен и продолжил подниматься в гору.

Он не намерен сейчас учить этого Ли Пина практике.

В конце концов, сейчас у него нет столько терпения.

В будущем, если будут ученики с высоким уровнем развития, такие как У Сючунь и другие, Ли
Пина можно будет посадить на их место.

Выслушав слова Фан Шэня, Ли Пин снова повел себя уверенно: он старательно стоял в густом
тумане и время от времени тщательно освещал фонариком все четыре стороны.

Хотя никто не мог подойти, он был дотошен.

Фан Шен продолжал подниматься по ступеням. Подойдя к Лингшу, Фан Шен глубоко вздохнул.

Весь человек почувствовал себя посвежевшим.

В радиусе ста метров от духовного дерева содержание этой ауры слишком велико!

Фан Шен почти уверен, что если в этой вселенной есть другие планеты, пригодные для
духовной практики.

Даже если та планета и благоволит небесам, содержание ауры в их воздухе определенно не так
высоко, как здесь.

Рядом с духовным деревом Фан Шен обнаружил следы жизни человека во временной хижине,
построенной Фан Шеном.



Не нужно думать, это точно Лю Хуэйхэ.

В конце концов, Фан Шен только дал ей право одной подняться на вершину горы.

Фан Шен открыл дверь и увидел Лю Хуэйхэ, спящую в постели.

Но как только он вошел, Лю Хуэйхэ тут же проснулась: "Кто?"

Но мгновение спустя Лю Хуэйхэ сразу же улыбнулся: "Сяо Шен вернулся?"

"Хм." Фан Шен кивнул.

Но через мгновение Лю Хуэйхэ покраснела и воскликнула: "Поторопись и подожди, пока я
оденусь".

Фан Шен с улыбкой вышел за дверь. Хотя у них двоих уже были кожные родственники, Лю
Хуэйхэ все еще была девочкой с точки зрения мужчин и женщин.

После того, как Лю Хуэйхэ привела себя в порядок, даже Фан Шэнь посетовал на ее изменения
за последние несколько дней.

Кожа Лю Хуэйхэ изначально была хорошей, но после того, как она несколько месяцев прожила
в соломенном домике под духовным деревом.

Ее кожа, словно каждый день смоченная в молоке, стала слишком гладкой и нежной.

В сочетании со стыдливым взглядом Лю Хуэйхэ, Фан Шен тоже слегка пошевелился.

Не дожидаясь реакции Лю Хуэйхэ, Фан Шен снова обнял ее и унес в коттедж.

Лю Хуэйхэ с досадой шлепнул Фан Шен по спине и все еще бормотал себе под нос: "Ты плохой
парень, ты такой хороший. Либо ты только что разбил себе сердце, либо я просто оделся...".

Фан Шен несколько раз рассмеялась и снова принялась за работу.

Пока женщина не наелась, Фан Шен увидел, что она лениво лежит в одеяле и совсем не хочет
двигаться.

Он встал сам и нашел в комнате небольшой ****.

Затем осмотрелся в лекарственном саду.

Фан Шен был разочарован, когда попросил травы в лекарственном саду.

Все лекарственные материалы здесь действительно созрели в соответствии с земными
стандартами.

Некоторые из наиболее ценных, такие как женьшень, использовались на протяжении сотен
лет.

Если включить содержание ауры, боюсь, что оно уже эквивалентно стоимости тысячелетнего
дикого женьшеня.

Это растение женьшеня. Если Фан Шен возьмет его, боюсь, это сведет с ума те большие семьи.



Женьшень можно обновить. В некоторых больших семьях, если некоторые старики вот-вот
состарятся, если они выплюнут полный рот женьшеневого супа, они могут продолжать жить
несколько часов или дней.

За это время эти пожилые люди могут спокойно объяснить, что за ними стоит, не доводя
стариков до смерти, а потомство станет врагами в борьбе за имущество. В некотором смысле,
ценность женьшеня неоценима.

И некоторые другие травы, на которые Фанг Шен возлагал большие надежды, также показали
очень хорошие результаты.

Взять, к примеру, Лилию, привезенную из Африки.

http://tl.rulate.ru/book/17965/2230857


